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Kibovult lehetéségek
A gépek és berendezések vezérlésének ujfajta
megkozelitése
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'ROVEN A mar bizonyitott FX3U technoldgia kisebb, dm teljesitmény szempontjabdl kritikus alkalmazasok
ECHNOLOGY szamara

‘Iég(am ¢ :/‘ Szamos kivalé tulajdonsag a legmagasabb igényeket tdmasztoé alkalmazasokhoz

"HORTLEARN-_X Az FX termékcsalad hardverének és programozasanak alkalmazasa a gérdulékeny, kis koltséggel
G CURVE jaré valtas érdekben

‘IATSEYGHATION Frekvenciavaltok és mozgasvezérl6 rendszerek kdzvetlen, tovabbi hardvert nem igényld vezérlése



MELSEC / FX3G-sorozat

FX3 teljesitmény,

kisebb méret

Sokoldalusdgénak koszonhetéen az FX3G alkalmazasok szamos ipari szegmensben alkalmazhatok.
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Mitsubishi Electric Corporation Himeji Works is a factory certified for ISO14001
(standards for environmental management systems) and 1ISO9001(standards for
quality assurance management systems)
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A sikertorténet

A Mitsubishi Electric évek 6ta vildgelsé
a kompakt PLC-k gyartasaban. A Mitsubishi
Electric a vezérlés alapkoncepcidjat tébb
mint harminc éve fejlesztette ki, azéta
12 milliénal is tobb ilyen PLC-t értékesitet-
tlnk vildgszerte. Vasarléink visszajelzésein
és a piac igényeinek figyelembe vételén
alapulé Uzleti filozéfiank garanciat jelent
arra, hogy ez a szdm tovabb fog néni. Az
FX3U PLC-k bevezetésével teljesitmény
és rugalmassag szempontjabol Uj mércét
allitottunk fel a kompakt PLC-k piacan, és
ezt a mércét folyamatos fejlesztések révén
egyre magasabbra helyezziik. A toretlen fej-
|6dés eredményeként Iétrejott FX3G PLC-k
révén a Mitsubishi Electric az FX3U tipus
képességeit kisebb méretl rendszerek sza-
madra is elérhet6vé tette. Sokoldalusaganak
kdszon- hetéen az FX3G készlilékek az ipar
szamos teriletén sikerrel alkalmazhatok.

Néha a kevesebb tobb

Kicsia bors, de er6s. Jollehet az FX3G készui-
Iékeket kisebb rendszerekhez terveztiik,
azokban szamos olyan fontos funkciéval és
jellemzoével rendelkeznek, amelyek eddig
csak magasabb teljesitmény-kategoridkban
voltak elérhetdk. llyen jellemzék: a nagy
programmemoria bonyolult algoritmusok
implementdldsdhoz, a béséges tarkapa-
citas a felhasznaldi adatok, a napldzas és
arecepturak szdmara, és a nagy feldolgozasi

sebesség, amely jelentés mértékben hozza-
jarulhat a vezérelt rendszer termelékenysé-
gének noveléséhez. A kettds buszos archi-
tektura flexibilis bovitési lehetéségeket
biztosit a kiegészitd be- és kimenetek sza-
mara, illetve a kommunikaciés megoldasok
megvaldsitasahoz.

Rendszerintegracio
konnyedén

Az FX3G készlilékek onallé vezérlésként is
alkalmazhatdk, dm ha meglévé rendszerekbe
kell 6ket integralni, alapfelszereltséglk részét
képezd funkcioikkal egyértelmden kiemel-
kednek versenytarsaik kozil. Az integralt
standard utasitdsokon alapulé pontos és
megbizhato kapcsolattal a Mitsubishi Electric
frekvenciavaltoi konnyedén vezérelhetdk.
A frekvenciavalték - pl. az FR-D700 SC soro-
zat — konnyU csatlakoztathatésagaval ez a
PLC tipus idedlis megoldast kindl hajtdsok
pontos vezérlésére és energiafelhasznala-
suk optimalizalasra. A késziilékek kivaléan
alkalmasak mozgas- vezérlési feladatok
elldtasara is. Az FX3G akar harom tengelyt
is képes kozvetlentil, kiegészité hardver esz-
kozok nélkil vezérelni.

Maximum harom tengely kdzvetlen mozgasvezérlése
tovabbi hardverek nélkul

Segitségtikkel tobbtengelyes vezérlések ala-
kithato ki kedvezé aron, draga kiegészité
vezérl6elemek alkalmazésa nélkiil.



Sokoldalu kommuni-
kacios lehetdségek

Az FX3G PLC-k szamos kommunikécids és
haldzati csatlakozasi lehetéséget kindlnak,
a normal soros kommunikaciotél kezdve
az olyan nyitott halézatokig, mint az ipar-
ban széles korben alkalmazott CC-Link,
CANopen, Profibus DP vagy Ethernet. Az
integralt USB portnak kdszénhetéen a PLC-k
kényelmes modon csatlakoztathaték PC-
hez vagy Notebook-hoz is, ami jelent&sen
meggyorsitja a programok atvitelét és
ellendrzését.

Egyszeri boévithetéség

Az FX3G PLC-k képességei rendkivil egy-
szerlien bdvithetdk, igy a meglévé er6-
forrasok, eszkozok és befektetések nem
vesznek karba. A hagyomanyos koncepci-
6khoz képest a kettds buszos architektura
kétszer annyi bévitési lehetéséget biztosit.
Az FX3G PLC-hez, az egyik buszén keresz-
tdl, az FX termékcsalad mar megszokott
1/0 bévité moduljai és specialis funkcidju
moduljai csatlakoztathatok, kiegészitd
be- és kimeneteket valamint méds specialis
(pl. analégjel-feldolgozasi, haldzati kom-
munikacioés) funkcidkat biztositva ezzel.
A masik rendszerbuszon keresztil (ADP) az
FX3G PLC-khez a rendelkezésre &llé FX3U
adaptermodulok kozvetlentil a CPU-ra csat-
lakoztathatok nagy sebességl kommuni-
kécié és analég-jelfel-dolgozds megvalé-
sitdsdhoz. A megoldéssal a programozasi
feladatok mennyisége csokken, mikozben
a teljesitmény nd, ami révidebb fejlesz-
tési idét és nagyobb termelékenységet
eredményez.

Kimagaslo teljesitmény
kompakt méretben

A nagy teljesitmény, dm korldtozott helye-
ken is haszndlhaté PLC-k irdnti igényekre
valaszul a Mitsubishi Electric egy még
kompaktabb kivitelt is kindl az FX3G egy-
ségbdl: az FX3GC tipust. Ez a kiildnlegesen
kompakt PLC ugyanazt a funkcidkészletet
és teljesitményt, tokéletességet és feldolgo-
zasi képességet biztositja, mint egy 32 1/0-s
FX3G egység, dm negyed akkora méretben.
A késziilék teljesen kompatibilis a meglévd
FX2N/FX3U modulokkal és ugyanazokat
a kabeleket és kapcsokat hasznalja, mint
a nagyobb teljesitményt FX3UC.
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Az FX3G PLC-kkel komplex rendszerek is egyszerlien megvaldsithatdk

Az FX3GC idedlis valasztas olyan alkalma-
zasokhoz, ahol korlatozott hely all ren-
delkezésre és az daramigény nem lehet
tulzottan nagy, &m a PLC rendszer felhasz-
nalébarat kezelhetéségében nem enged-
heté meg kompromisszum. Csekély hely-
igényik mellett ez a kivételesen kompakt
PLC a telepitési id6t is csokkenti, tovabba
kizarja a huzalozas potencialis hibaforrasait,
emiatt optimalis valasztast jelent leterhelt
gépgyartok szamara.

A legszikebb helyekre: az FX3GC tipus
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Miszaki adatok
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1/0 pontok szama Osszesen 256 (a helyi és a (C-Link hélézaton csatlakoztatott tavoli I/0-k egyitt)
Cimtartomany Max. 128 helyi és max. 128 tévoli 1/0 pont cimezhetd
Tapellatas 24V DC (420 %/-15 %) vagy 100-240V AC (+10 %/-15 %), 50/60 Hz ‘ 24V DC
Programmeméria Integralt EEPROM 32 000 programlépéshez, cserélhetd EEPROM memdriakartya programbetoltés funkciéval
Utasitas végrehajtasi idd 0,21 ps vagy 0,42 pis/alaputasitds
Bemenetek szama 8 14 24 36 ‘ 16
Bemend fesziiltség 24V DC (10 %)
Integralt Bemend jel Negativ (sink) vagy pozitiv (source) kapcsolasi logika
bemenetek
Valaszidd kb. 10 ms
Szigetelés Optocsatoldn keresztiil
Kimenetek szdima 6 10 16 24 ‘ 16
Kapcsoldsi fesziiltség <240V AC, <30V DC (relés kimenetek), 5-30V DC (tranzisztoros kimenetek)
Kimenet tipusa Relé vagy tranzisztor ‘ Tranzisztor
Integralt - ohrl:u:(ys 2 A/kimenet, max. 8 A a kimenet csoport kozos pontjan (relé), 0,5 A/kimenet, max. 0,8 A/4 kimenetes csoport (tranzisztor)
Kimenetek  Max. kapcsoldsi terhelés
dram/teljesitmény  induktiv i . ) )
terhelés 80 VA (relé), 12W (24 V DC)/kimenet; max. 19,2 W (24 V DC)/4 kimenetes csoport (tranzisztor)
Vlaszidd 10 ms (relé), kevesebb mint 5 s (Y000 és Y001)/0,2 ms (minden més kimenethez) (tranzisztor)*
Szigetelés Optocsatoldn keresztiil

Nagysebességi szamlalok

Osszesen 21, 16 egyfazisti ((235-C250) és 5 kétfazisd ((251-(255)

Nagysebességi kimenetek

-2.147.483.648 é5 2.147 483,647 kbzott

Segéd tapfesziiltséq terhelhetdsége (24 V DC)

400 mA

Uzemeltetési feltételek

0-55 °C kornyezeti hdmérséklet; 5-95 % relativ pératartalom

* A tranzisztoros 40 és 60 1/0 pontos tipusokndl az Y002 kimenet megszélaldsi ideje szintén 5 pis.
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